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Fagyos vendég 





Ki kopog? Ki zörög? 

Vendégségbe jött a tél. 

Fehér bunda van a vállán, 

hószakálla földig ér. 



Meddig marad? Mit akar? 

Tavaszig lesz, nem tovább. 

Megpihen egy kicsit nálunk, 

s újra ébred a világ. 

 

 

Mikulás 





Minden gyermek nagyon szeret, 

Ismernek jól, s tudják neved. 

Körbejárod a világot, 

Utadon repít a szánod. 

Lassan lépkedsz, csizmád koppan, 

Áldásodtól szívünk dobban. 

Siess hozzánk, Mikulás! 

 

 

Gyermeköröm 





Vágtat a szán hóparipán, 

tél szele röpteti 

száz falun át. 



Bundaruhás, ősz Mikulás 

hajtja a szánt, s vele 

víg dala száll. 



Csillan a fény, mily' tünemény! 

Nyílik a puttonya: 

benne remény. 



Álomözön – gyermeköröm, 

víg mosolyokban 

visszaköszön. 

 

December barátja 





Van barátod, vén December? 

Van bizony. 

Nagy szakállú öregember? 

Úgy tudom. 

Van ajándék a zsákjában? 

Van bizony. 

Csengettyűjét gyakran rázza? 

Úgy tudom. 

És ha néha megharagszik, 

mit csinál? 

Virgácsot rak a csizmádba, 

s tovaszáll. 

 

 

 

Ha én lennék 





Ha én Mikulás lehetnék 

minden évben kétszer jönnék, 

s ha fordulnék tizenkétszer, 

akkor sem jönnék elégszer, 

mert az öröm, amit hozok 

nagyon gyorsan elpárolog. 

Olyan sok a szegény ember, 

aki álmodozni sem mer, 

ajándékot nekik adnék, 

mindig hozzájuk szaladnék. 

Elhalmoznám őket hittel, 

reménnyel és szeretettel. 

Békét hoznék a zsákomban, 

tisztességet puttonyomban. 

S ha nem bírnám már e terhet, 

építenék egy nagy termet, 

minden embert befogadnék, 

kinek nem jutna más hajlék. 

Nekik adnám a kabátom, 

a süvegem és a zsákom, 

hadd járják ők a világot, 

teljesítve minden álmot. 

 

Egyetlen kívánság 





Nagyszakállú, pirosruhás, 

kedves, öreg, jó Mikulás, 

örülök, hogy erre jártál, 

havas szánon ideszálltál. 



Van nekem egy kívánságom, 

kigondoltam még a nyáron. 

Azt szeretném, hogyha lehet, 

legyen boldog minden gyerek. 



Mindegyiket úgy szeressék, 

mint a Napot a fényesség. 

Sose érje őket bánat, 

ne legyen, ki rájuk támad! 



Én most ezt az egyet kérem, 

nincs is egyébre szükségem. 

Kérlek, kutasd át a zsákod! 

Lelsz-e benne boldogságot? 







Ajándék újra 

 

 

Megjött a Mikulás. 

Mit hozott? Mit cipel? 

Mi van a zsákjában? 

Ajándék ezrivel? 



Nézzük meg, bontsuk ki! 

Ne várjunk reggelig! 

Hátha a zsákocska 

még egyszer megtelik. 



Lesz benne megint csak 

sok finom édesség, 

kis játék, nagy játék – 

gyereknek ékesség. 



Az öreg Mikulás 

azt mondja: kívánjunk, 

eljön majd jövőre, 

s teljesül a vágyunk. 



Miklós püspök és a fagombok 

 

Réges-régen, nagyjából  ezerhétszáz évvel  ezelőtt  Anatólia fővárosában,  a Myra nevezetű 

városkában élt egy ember; Miklós püspök, vagy ahogyan ott szólították: Nikolas püspök. 

Kedves, jó természete, a gyerekekkel, felnőttekkel való törődése miatt nagyon szerette őt mindenki.  Egyszerű  emberként  élt  a  nép  között,  miközben  tanított  és  a  szeretetet  hirdette. 

Pénzét mindig a gyerekek és a szegény, vagy beteg emberek megsegítésére fordította. 

Minden este órákig sétált a város utcáin, beszélgetett a járókelőkkel, figyelt a gondjaikra, és amiben csak tudott, segített nekik. 

Így történt, hogy egyik december esti sétája során találkozott egy rongyos ruhákba öltözött kisfiúval. 

– Hát te mit keresel ilyen későn, egyedül az utcán? – kérdezte a püspök aggódva. 

A gyerek először megijedt a piros kabátos férfitól, és el akart szaladni, de Miklós püspök olyan szeretettel nyújtotta felé a kezét, és olyan szelídség volt a szemében, hogy végül mégsem mozdult. 

– Bántott valaki? 

– Nem – rázta meg fejét a fiúcska. 

–  Akkor  mi  a  baj?  Miért  nem  vagy  otthon?  Hideg  van  ilyenkor.  Vékony  ruhácskádban könnyen megfázhatsz… 

A kisfiú nem tudott megszólalni, annyira szorította torkát a bánat, s végül el is pityeredett. 

Miklós püspök magához vonta a sírdogáló gyereket, és kedvesen simogatta a fejét, várva, hogy az megnyugodjon. 

– Megszöktem otthonról – mondta aztán váratlanul a kicsi, két szipogás között. – Annyira szegények vagyunk, és nekem olyan sok testvérem van, hogy nem jut eleség mindannyiunk számára. Ma este véletlenül meghallottam, hogy édesapám azt mondja édesanyámnak, el kell adni  rabszolgának  valamelyik  gyereket,  hogy  a  többieknek  tudjanak  enni  adni.  Nagyon megijedtem. Attól féltem, hogy engem adnak el, ezért inkább elszöktem. 

Miklós püspök a homlokát ráncolta a történetet hallgatva. Bizony, abban az időben gyakran megesett,  hogy  egy-egy  szegényebb  család  valamelyik  gyermekét  volt  kénytelen rabszolgasorba adni, hogy az érte kapott pénzből a család többi tagja megélhessen. A püspök azonban  minden  igyekezetével  küzdött  ez  ellen,  s  most  sem  akarta  hagyni,  hogy  ebből  a kislegényből rabszolga legyen. 

– Ne aggódj, segítek rajtad! – mondta, s közben a hátán hordott tarisznyazsákban kotorászott, majd előhúzott onnan egy kis kabátkát. – Vedd ezt magadra, nehogy megfázz! 

Nagyon szép volt a kabátka, jó meleg, és úgy illett a kislegényre, mintha pontosan rá szabták volna. Gombjai gondosan csiszolt fakorongocskák voltak, s amint a kisfiú gombolgatni kezdte őket, észrevette, hogy mindegyiken van valami apró véset. Nézegette a vésett mintákat, és a legalsó gombon felismerni vélt egy vágtató lovat, a következőn egy tehenet, aztán két békésen legelésző birkát. A negyedik gomb három játszadozó kecskét ábrázolt, a legfelsőre pedig egy zsákocska volt bevésve. 

– Látom, tetszenek a kabátgombok – szólt mosolyogva Miklós püspök. 

– Igen, nagyon szépek, és a kabát is jó meleg. Köszönöm. 

– Használd egészséggel! Most pedig gyere, elkísérlek hazáig! 

Úgy  tűnt,  hogy  a  fiúcska  idő  közben  letett  szökési  tervéről,  mert  nem  tiltakozott,  hanem bátran megfogta a püspök kezét és csendesen ballagott mellette. Amikor pedig megérkeztek, kigombolta kabátkáját, kibújt belőle és visszaadta kísérőjének. 

– No, hát mégse tetszik? Miért adod vissza? – csodálkozott Miklós. 

– Tetszik, nagyon tetszik, de úgyse tarthatom meg. A szüleim biztosan eladnák, hogy legyen egy kis pénzünk. 

–  Talán  mégsem  adják  el…  –  mondta  bíztatóan  hunyorítva  a  püspök,  és  újra  odaadta  a kabátot a gyereknek. – Ha mégis el akarnák adni, akkor kérd meg őket, hogy legalább az egyik gombot megtarthasd! Ezután vágd le a legalsót, és elalvás előtt rejtsd el az istállóban! 

A legényke nagyon különösnek találta az ötletet, de mégis tetszett neki, talán, mert valami titokzatosságot  sejtett  mögötte,  ezért  megfogadta  magában,  hogy  mindent  úgy  tesz  majd, ahogyan azt a püspök javasolta. 

Miután elköszöntek egymástól, Miklós folytatta esti sétáját, a kisfiú pedig belépett a házba. 

Édesanyja már nagyon aggódott érte, ezért most hevesen magához szorította örömében. 

Az  asszony  rögtön  észrevette  az  új  kabátkát.  Faggatni  kezdte  róla  kisfiát,  s  amikor  az mindent elmesélt neki, ő szomorúan megsimogatta a gyerek fejét. 

– Ugye tudod, hogy nem tarthatod meg? Ez egy nagyon szép, új kabát. Ha elvisszük a piacra, az árából talán egy hétre való élelmet is vehetünk… 

A kicsi szomorúan bólintott, majd Miklós püspök tanácsát követve, megkérte édesanyját, hogy  legalább  az  egyik  gombot  hadd  tartsa  meg.  Anyukája  nagyon  megsajnálta,  ezért beleegyezett  a  kérésbe,  és  még  a  gomb  levágásában  is  segédkezett.  Később  pedig  egy  régi, kopottas gombot varrt a szép, új fakorong helyére. 
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